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EXAMPLE OF METHOD USED

TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 100 METRES
EXEMPLE DE LA METHODE EMPLOYEE

POUR FIXER DES REPERES A 100 METRES PRES
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REFERENCE POINT : (as above)
s HURCH - EGLISE -
POINT DE REPERE R (ci-dessus)

EASTING: Read number on grid line
immediately to left of point:

LONGITUDE EST: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement a gauche
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i‘;:‘ﬁ du repére: 97
> Estimate tenths of a square from
\j/ this line eastward to point:
/ C Estimer le nombre de dixiémes du carré
X 0 ST entre cette ligne et le repére en direction est: 15
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62 5 w6 ; 7, 62 NORTHING: Read number on grid line
: S /\%/ < immediately below point:
v \k—\ﬁ/ // LATITUDE NORD: Noter le chiffre de la ligne
= du quadrillage immédiatement en-dessous
/\7 j du repére: 98
/-? . (/M Estimate tenths of a square from
N :5)5 (> N \ this line northward to point:
61 RN \Sawmille = Estimer le nombre de dixiemes du carré
43 N SLL[ h Burner ﬁ i ! entre cette ligne et le repére en direction nord: ___ {4
\\ \$> GRID REFERENCE: 984
REFERENCE AU QUADRILLAGE: 975984
1895 Nearest similar grid reference 100,000 metres (about 63 miles)
c / =y La prochaine référence similaire est a 100,000 metres (environ 63 milles)
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TABLEAU D'ASSEMBLAGE DU SYSTEME NATIONAL
DE REFERENCE CARTOGRAPHIQUE
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